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Všeobecná ustanovení
1)	 Tyto prodejní podmínky se považují za součást každé 

kupní smlouvy uzavřené mezi MEA MEISINGER, s. r. o. 
a kupujícím (zákazníkem). Ustanovení kupní smlouvy 
odlišná od úpravy obsažené v těchto podmínkách mají 
přednost před použitím příslušných ustanovení těchto 
podmínek.

2)	 Kupní smlouva je uzavřena v okamžiku, kdy prodávající 
potvrdí objednávku kupujícího nebo dodá zboží. Kupu-
jící je vázán objednávkou 14 dní od jejího obdržení 
prodávajícím.

3)	 Prodávající potvrzuje objednávku zvláštním 
prohlášením (zakázkovým listem) nebo přímo dodávk-
ou zboží.

Ceny, expedice, platba
1)	 Cenami se rozumějí ceny zboží uvedené v ceníku 

prodávajícího platnému ke dni potvrzení objednávky 
nebo dodání zboží. V ceně není zahrnuta doprava 
a náklady na obal. K ceně a dalším nákladům na do-
pravu a balení se připočítává DPH ve výši dle platných 
právních předpisů v době plnění.

2)	 Na přání zákazníka bude zboží prodávajícím odesláno 
do místa určeného zákazníkem. V takovém případě 
platí, že zboží bylo dodáno předáním prvnímu doprav-
ci k přepravě pro zákazníka. Náklady na dopravu hradí 
zákazník, nevyplývá-li ze smlouvy nebo z platného 
ceníku prodávajícího něco jiného.

3)	 Faktury vystavené prodávajícím jsou splatné, pokud 
není písemně dohodnuto jinak, do 30 dnů od vys-
tavení. Při obdržení platby do 10 dnů od data vys-
tavení faktury poskytne prodávající u dodávek zboží 
podle katalogu 2% slevu z ceny zboží, za předpokladu, 
že zákazník uhradil všechny dříve vystavené fak-
tury prodávajícího. U atypických mřížových roštů, 
u atypických oken a u jiných atypických provedení se 
sleva neposkytuje. Sleva se dále neposkytuje v případě 
platby směnkou. 

4)	 Při platbě směnkou nebo šekem hradí zákazník veškeré 
náklady vzniklé přijetím a předložením směnek 
a šeků. 

5)	 Prodávající je oprávněn jednostranně přiměřeně zvýšit 
cenu, dojde-li v době mezi potvrzením objednávky 
a dodáním zboží k podstatnému zvýšení výrobních 
nákladů, zejména růstu mezd, cen materiálu, energií 
nebo dopravy.

Místo plnění
1)	 Místem plnění je výrobní závod MEA MEISINGER, s. r. o. 

v Plzni, Domažlická 180.

Výhrada vlastnického práva
1)	 Zákazník nabude vlastnického práva ke zboží až 

úplným zaplacením ceny zboží, případných dalších 
nákladů dle smlouvy nebo těchto podmínek, úroků 
z prodlení a smluvních pokut. 

Prodlení s platbou
1)	 V případě prodlení s úhradou ceny zboží je prodávající 

oprávněn požadovat úroky z prodlení ve výši 4 %. 
2)	 V případě, že zákazník je v prodlení s úhradou ceny 

zboží o více než 14 dní, má prodávající právo od sm-
louvy odstoupit.

3)	 Je-li smluveno placení ve splátkách a zákazník je 
v prodlení s úhradou některé splátky nebo její části, 
má prodávající právo žádat zaplacení celé pohledávky.

4)	 Je-li zákazník v prodlení s úhradou ceny zboží, je 
prodávající oprávněn účtovat smluvní pokutu ve výši 
0,05 % z ceny zboží za každý den prodlení. Smluvní 
pokutou není dotčeno právo prodávajícího na náhradu 
škody.

Dodávka 
1)	 Ke splnění závazku prodávajícího dojde některým 

z následujících způsobů:

a)	 převzetím zboží zákazníkem v sídle prodávajícího
b)	 předáním zboží prvnímu dopravci k přepravě pro 
	 zákazníka
c)	 umožněním zákazníkovi nakládat se zbožím v místě 

plnění, jestliže zákazník o této možnosti věděl.
2)	 Prodávající je oprávněn poskytnout i částečné nebo 

dílčí plnění. Prodávající je oprávněn dodat zboží dříve 
než je stanoveno v objednávce a zákazník je povinen 
dříve dodané zboží přijmout.

3)	 V případě, že zákazník zboží nepřevezme do 5 dnů 
od výzvy prodávajícího k převzetí zboží, je zákazník 
povinen hradit prodávajícímu náklady spojené se 
skladováním ve výši 50,- Kč za každý den uskladnění.

Odpovědnost za vady, záruka  
1)	 Zákazník je povinen o vadách zboží informovat 

písemně prodávajícího bez odkladu poté, kdy vady 
zjistil, měl zjistit nebo tyto mohly být zjištěny při 
vynaložení odborné péče; u vad zjevných nejpozději do 
3 dnů od dodání zboží.

	 Písemné oznámení vad musí obsahovat zejména popis 
vady zboží a volbu nároků z vad. Spolu s písemným 
oznámením o vadách je zákazník povinen doložit svá 
zjištění příslušnými doklady.

2)	 Odpovědnost za vady se nevztahuje na vady, pro které 
bylo zboží prodáno jako zboží nižší kvality.

3)	 Na dodané zboží, vyjma zboží, které bylo prodáno jako 
zboží nižší kvality, je poskytována záruka v délce 6 
měsíců. Záruční doba počíná běžet dnem dodání zboží. 
Při oprávněném uplatnění nároku v rámci záruky za 
jakost může zákazník požadovat:

a)	 odstranění vad 
b)	 přiměřenou slevu z ceny zboží
c)	 dodání náhradního zboží.

Náhrada škody
1)	 Celkový rozsah náhrady škody, kterou může zákazník 

uplatňovat po prodávajícím v souvislosti s porušením 
povinností prodávajícího dle smlouvy, zákona, nebo 
dle těchto podmínek (v součtu s výší uplatněných 
nároků z vad), se omezuje do výše 100 % z ceny do-
daného zboží, kterým byla způsobena škoda. Prodáva-
jící v takovém případě uhradí jen skutečnou škodu. 
Prodávající neodpovídá za nepřímé škody nebo násled-
né škody (ušlý zisk atd.), s výjimkou škod způsobených 
úmyslně nebo hrubou nedbalostí.

Vrácení zboží
1)	 K vrácení zboží může dojít pouze s předchozím souh-

lasem prodávajícího a jen v případě bezvadného stavu 
vraceného zboží. Prodávajícímu náleží v takovém 
případě paušální náhrada nákladů spojených s vrá-
cením zboží ve výši 20 % ceny zboží a náhrada nákladů 
daně z přidané hodnoty.

2)	 Atypické zboží není možno vracet.

Započtení
1)	 Započtení je přípustné jen pohledávkou, která je 

nesporně a právoplatně existující. Zápočet nemůže 
být proveden pohledávkou vůči jinému podniku 
společnosti MEA MEISINGER. 

Odchylky v množství, rozměrech a jakosti
1)	 Odchylky v množství, rozměrech a jakosti jsou 

přípustné podle DIN nebo podle běžných platných 
právních předpisů.

2)	 Materiálové a konstrukční změny, které odpovídají 
technickému pokroku, jsou vyhrazeny.

Vyšší moc
1)	 Vyšší mocí se rozumí jakákoli překážka, která nas-

tala nezávisle na vůli povinné smluvní strany a brání 
jí ve splnění její povinnosti, jestliže nelze rozumně  
předpokládat, že by povinná smluvní strana tuto 
překážku nebo její následky odvrátila nebo překonala 

a dále, že by v době vzniku závazku tuto překážku 
předvídala. Jedná se zejména o veřejné nepokoje, 
povstání, vzpoury, sabotáže, výtržnosti či násilné 
demonstrace, výbuchy, požáry, zemětřesení nebo jiné 
přírodní pohromy a vlivy, jež kterékoliv smluvní straně 
neumožňují plnění smlouvy, provozní poruchy, stávky, 
zpoždění dodávek surovin a pomocných materiálů, 
právně bezdůvodné jednání či nečinnost státního 
orgánu v zemi smluvních stran, případně jiného 
orgánu státní či veřejné správy, pokud postihují sm-
luvní stranu, nebo některého jejího dodavatele či sub-
dodavatele a dále případ, kdy na smluvní stranu, jejího 
dodavatele nebo subdodavatele dopadnou důsledky 
legislativních změn nebo doplňků, publikovaných 
v zemi smluvních stran po dni podpisu smlouvy, nebo 
změn v aplikaci právních předpisů, a to sice takové 
důsledky, které znemožní uvedeným subjektům či 
některému z nich splnit určité povinnosti zcela nebo 
s vynaložením nejvyššího úsilí, které lze na takovém 
subjektu v souvislosti se splněním dané povinnosti 
rozumně požadovat.

2)	 Neplnění nebo neschopnost plnění povinností vy-
plývajících ze smlouvy nebo podmínek smluvní stra-
nou, s výjimkou povinností provést platby, jež se staly 
splatnými před vznikem Vyšší moci, bude omluveno 
v rozsahu způsobeném Vyšší mocí, a to po dobu jejího 
trvání. Smluvní strana, která žádá, aby byla zproštěna 
své povinnosti z titulu Vyšší moci, je povinna oznámit 
neprodleně toto telefonicky druhé smluvní straně 
okamžitě poté, co se dozví o Vyšší moci, přičemž tako-
vé oznámení bez zbytečného odkladu písemně potvrdí. 
Oznámení druhé smluvní straně bude obsahovat popis 
Vyšší moci, včetně událostí a příčin, které ji způsobily, 
a předpokládanou dobu jejího trvání.

3)	 Smluvní strana, která z důvodů Vyšší moci nemůže plnit 
povinnosti plynoucí z této smlouvy, vyvine přiměřené 
úsilí k tomu, aby napravila nebo překonala co nejrych-
leji skutečnosti zakládající Vyšší moc. Přerušení plnění 
této smlouvy nebude mít větší rozsah a nebude trvat 
déle, než je možné důvodně přičítat takové Vyšší moci.

4)	 Pokud se z důvodu Vyšší moci zpozdí splnění povinnos-
ti, kterou Vyšší moc postihuje, o více než o dva týdny, 
má oprávněná strana právo od smlouvy odstoupit.

Ostatní ustanovení 
1)	 Právní vztahy mezi prodávajícím a zákazníkem se řídí 

českými platnými právními předpisy, zejména pak 
obchodním a občanským zákoníkem.

2)	 Je-li některé z ustanovení těchto podmínek neplatné, 
neúčinné nebo nevynutitelné či stane-li se takovým 
v budoucnu, pak bude neplatné, neúčinné nebo nevy-
nutitelné pouze toto ustanovení, ostatní ustanovení 
zůstávají v platnosti.

3)	 Je-li zákazník v prodlení s placením, je prodávající 
oprávněn přerušit plnění svých závazků do doby za-
placení zboží nebo do doby, než mu zákazník poskytne 
přiměřené zajištění svých závazků. Zjistí-li prodáva-
jící, že vznikly, existují nebo pravděpodobně vzni-
knou pochybnosti o tom, zda zákazník bude schopen 
plnit své již dospělé nebo dosud nedospělé závazky 
ze smlouvy, má prodávající právo přerušit plnění 
svých závazků dle smlouvy do doby, než mu zákazník 
poskytne přiměřené zajištění svých závazků. Totéž 
platí, zjistí-li prodávající, že v souvislosti s uzavřením 
nebo s plněním smlouvy poskytl zákazník prodáva-
jícímu nepravdivou, neúplnou či zkreslenou infor-
maci o své osobě, o svých majetkových poměrech nebo 
o jiných skutečnostech, které jsou pro prodávajícího 
důležité, nebo na jejichž základě Prodávající přistoupil 
k uzavření smlouvy a k jejímu plnění.

Platnost prodejních podmínek
	 Tyto prodejní podmínky jsou platné od 17. 10. 2005.
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Ceník 2007 – Stavební prvky
Česká republika – platný od března 2007

Ceník 2008 – Odvodňovací systémy
Česká republika – platný od listopadu 2008
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MEA Česká Republika, s. r. o.
Domažlická 180 
314 56 Plzeň

Telefon: 	 37 74 94 220 
	 37 74 94 221 
Fax: 	 37 74 94 238 
E-mail: 	 info@cz.mea.de 
Internet: 	 www.mea.cz

Čechy sever, východ:
+420 603 234 776

Čechy západ, jih:
+420 737 204 131

Severní Morava:
+420 737 204 250

Regionální manažeři:

Jižní Morava:
+420 603 426 523




